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— =5 : Ce nest pas ton atfatr
Derlingot protestac:

Ce n'est pas amusant de mareher
I partic de la nuit, sans se reposer i
Lemps Hiwes on |

e reconnantre les

No b, Son pere le regarda
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ceonter les plantes.
I enfant savait qu'il
pros du matgre fen gui pre
Sur sa chaise de pierre,
- oliquement Ll
XII LSOl : ;
saient dans Fean quelgues pon

i »serait leur diner
(Suite) Ce serait leur diner. o | ‘
1ot enfant se sonvint des el | nut, cur rentree le

T Orixme de 1la Marfee

Ils jaseraient, feraient des suppositions—Ile monde est mechant matm a \ '”“”‘”""- _
¢t leurs ﬂlp]m.\'iliun& seratent [vlllll‘nl desagrcables pour moi. _lr ||;ni' bl nmopere -'fl-“'\ i avatt it s
que pas un ne dirait: ~Notre vie vi changer '

—I11 a “.l"ﬂ( le gros lot, ot il trouvait, Int, que ¢ et tot o : 1) 1se, les menmes
miseres, les memes privations

Ah! oniseh ! ils ]nn\u.mm que jai vole, oui, pour le Moins, 2
I demanda a0 Lambime:

5t pourtant cet argent, j’Tai pas pris, il m‘appartient, il est domon
on me Pa donné. NMais personne ne le croirait, il fandeait que je ."' Croyits que i aval
débine tout le true ¢t que je rende Fargent. | tre sursanta
5t le rendre ne suffirait pas, il faudrait encore, sans doute, quiils Ju ta dit cela
Acharrassent la sociéte de ma personne. L'oi, ce matim.
L autre a dit: I5h bien! fe om'
—Quand 'un de nous montera sur Péchafand, le second le saivri = .lf' le "f'“:'-" soupira Berling
I5h bien ! je trouve que ce n'est pas mon tour, je n'ai pas di Lot —Et je tengage mane @ i
pour ce jeu-li. J'suis pas féroce, moi, jaime pas voir couler le sang: —Ah!
des autres, encore moins le mien, Ou alon
Ce mot d'échafaud, malgre toute sa gouaillerie, Vavait fail iri «Lnfant : '
SONNCer, 1CHS, PORrgquor e i o S 1 cetlement, b aurant
Il se secoua:
—Brr. ... me voila propre, moi, avee ma fortune, Cétait bien Y
peine de tant la dwnu. de tant courir apres, de tant visquer pour la "
posséder, si je ne puis en profiter, fare avotl
I'n voila une guigne tout de meme. cela sert
Alors, un pauvre n'a pas le droit de devenir riche, cela Tui est de S ;
fendu. on bien il devient bien suspect et ce n'est pas une sithation Je pe L L Gue: notre: el BTG SR brus
enviable pour ceux (qui n‘aiment pas la justice et son attirail, nt, ¢ CCLER LN AATARKLLLY ! et T verris
Alors, quoi! Comment font-ils, les autres! It moi, quiest-ce que \ ' ! YOG i
je vais faire? : ‘ _
Un instant, il songea i cacher son or en quelque coin, on il pour- loi, je vondris chan titevie AT ER I frissonna, ci
it le voir de temps en temps, le prendre sl en avait b SO, Mis REULS: ra ¥ ' . .
il tenait 4 son trésor et il ne voulait plus déjia s'en separer. uidevraisiatierte toucherg foter sensi il SICIEGaN ton it
I1 le caressait au fond de sa poche, te cherchait parfois dun geste ! e i | AL L .
inquict, lorsqu'il lui semblait ne plus le sentir, 1a, contre fui, contry CnEanL SOt el ceott conseil gque senpere luedonna
sa chair, Vot t N
[1s allérent ainsi jusqu’an soir,
Lambin souctcux ne parlait pas, il poussait. excitait Fame qui n'en
pouvait plus.
Lambine geignait & chaque cahot de fa roulotte: Berlingot, Tui,
courait autour de la voiture, s‘arrétait parfois, jetait des cailloux aux Co
corbeaux noirs qui s'envolaient devant cux. penr e «
Fenfin, ils sarrétérent. la nuit déja jetait sur toutes choses  ses \h!
ombres impenétrables. Les pales lumieres diun village apparais tard, du
snient. au bout de la route couverte de flagques d'eau qui luisaient,
miroitaient avee des reflets dlargent, qterrogea
Lambin respira. Son mari _
[1 ¢tait plus tranquille maintenant, Sans doute, ne NI Ly, tuutile, jfat jure de ne
[1 se disait (que si on Iavait suivi, si on avalt soupgonne, il serait pas dire son nen. \ personne, pis i oo ne 1e nonnnerat,
arréeté déja. —Soit. A\
On ne savait done rien et il avait chance d'cchapper au chitiment \lors ¢
qu'il redoutait. lLambine s '
1 détela lane qui se mit a tiver a travers les ¢pines de la haie, les assura que boerling
herbes jaunies desséchees par I'hiver. dans un coin, souleva
Berlingot, resté un peu en arriére, arrivait. 1l navait pas perdu l‘l‘l partont, elle ceart
son temps; suivant I'habitude prise depuis lon; wun;u il rapportain  louble fond et
branches mortes, arrachées, brisces par-ci, par-la, qui allaie du erime.
cervir a allumer le feu.
['enfant avait une grande affection pour l':'m: quil jugeait, non
ans raison, tres malheureus, et, a peine arrive, il s° lisse
un champ, avi ait trouve dans une me ule une h»un dg
portait triomphalement. ¢t la mnsum it a la hete e
Tiens, ma bichette, mange cela, va, tu o
—Tu as raison. Berlingot, approuvait Lambin, nourris-la bien, can
demain il lai faudra recommencer a trotter
— Notte ne resterons done pas quelques jours ici ? demanda Ten
fant.
Non, nous allons plus loin, toujours plus loin, nous ne nous
terons pas de sitot.

(1) Commence dans e numéro du 27 juin 103
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Lorsque, suivant Je cours de Plndre, on a traverse le village -
Sache, Ta route serpente entre laviviere adroite ot les hois 4 gauche,
Ces bois deseendant des hautenrs de Ta Chevriére, s'arrétent hrasque-
mient il chansscée, taillée en contre bas et forment aimsi une
raille qui la borde, Ta surplombe, se penche un pen sur elle,

Dians cette muraille se erensent des excavations, des grottes,

Quelques-unes s'onvreent bhéantes sur la route, d'autres sont for-
mees par de legéres portes of servent de remises aux vignerons des
alentours qui enferment i les outils qui leur servent chaque jour,

Le chitelain de la Chevricre en a transformé une en cave. Clest
tne heurcuse pensce, car ses invités s'v arrétent souvent, pendant les
chaudes journces d'¢te, lorsque Ta péehe, la chasse ou les promenacdes
se prolongent un pen,

Fafin, T dernicre de ces grottes, plus grande que ses sceurs, plus
spacicuse, plus confortable pour ainsi dire, est e rendez-vous e
tous les chemineaux de la 1‘("5\';1»1!.

Tous connaissent ce qu'ils appellent le chidtean any corneilles ot
pen de nuits s'¢ecoulent sans que ce chateau de féérie n'abrite une on
plusicurs Gamilles de vagabonds,

ar une claire matinée de printemps, la roulotte de Lambin sui-
vant cette jolie route qui v de Monthazon @ Artannes.

Partis e matin an petit jour, ils devaient sarréter au chateau aux
corneilles, v passer la fin de la journde ot la nuit.

Lo matincée ctait splendide, Te hrouillard de Ulndre ne s'éait Pits
evapore encore, flottait Iéger sur toute la vallée, estompait chaque
coim, arrondissait tous les angles, se déchirait pariois I¢gerement
pour decouvrir une longue cehappée ensoleillée,

Des Als de vierge s'¢lendaient sur les buissons, couraient, saccro-
chaient de branche en branche, harraient I route d'unce oarricre deéli-
cate o fragile que ine rompait an passage.

La riviere coubiit lentement avee son murire joveus, semblait,
eatre ses rives d'un vert frais, une coulée dargent quun souflle feraii
frissonner,

Suivant son habitude, Lambin marchait a eoté de la voiture, sif-
flotait un air de valse entendu dans une i¢te foraine.

[T ¢tait heareux, bien tranquille maintenant, plus  d'une année
Cetadt ceonlée depuis T nuit maundite, ¢t il n'y anrait plus song¢ sans
doute, sila garde de son trésor, tonjours caché dans la voiture ot
toujours intact, ne Ini avait donné hien des imquictudes.

Soupconnenx et défiant, depuis qu'il ¢tait riche, il n'avait plus
dormi que d'un ceil,

Cette richesse ne lai avait jamais donne une joie, une jouissance,
miis il ne Fen aimait pas moins, son trésor, pour la possession du-
quel il avait commis un erime et il aurait donné tout son sang pour
le défendre.

Berlingot, reste chétif et malingre, avait un petit air souffretenx.

[T suivait Ia riviere, regardait surpris les dards et les chevesnes (qu
santaient dans Peau, semblaient joner, courir les uns apres les autres,
apparaissaiont un instant & la surface, retombaient avee  un I¢oer
clapotis, faisaient gicler d'innombranles gouttelettes, brillantes commie
‘l(‘\ |u'1'[(‘\.

Unodésie fou i vint de pécher ces poissons argentés, agiles,
heureux,

[T se disait: Sijavais une ligne, i'en prendrais sirement, ot quelle
honne friture ce soir!

[T reféehissait au moyen d'en fabriquer une, marchait pensif, son
desir aiguise par les sauts plus nombreus des poissons (qui semblaient
I narguer, quand il apereut, cachée @ peine par les nenuphars, une
barque amarrcée 1.

I s"approcha .

I doit v avoir E-dedans ce quiil me faut, pensa-t-il.

I regardait le batean Iéger que chaque remous secouait, hereait :

11 se |H'|n'll.‘l.

Sur la coque, un nom Ctait inserit, il épela

'om-pon-net-te. Pomponnette !

Ce nom gracicus, gentil, surgissant 1 devant Tui au moment o
ihalllait penétrer dans Ta barque, Vareéta un instant, mais la tentation
tat trop torte,

[T tiva Panneau. visita le bateau, trouva facilement ce quiil désirait
et triomphant courut derriére la roulotte,

Quelques minutes . pres, la voiture sarrétoit devant le chiitean aux
corneilles otivert 4 tens venants,

Une ¢norme roche, sur laquelle pocsaiont emimélées hroussailles
¢t fongeres, en surplombait entrée, savancait comme e nurquise,

Perlingot fit le tour de son nouvean dons.ine.

11 se composait d'une seule picee, vaste et elai=e, of d'une excava-
tion plus petite semblait formrer un e hinet noir.

I'enfant s™nprocha,

De ce réduit sombre deux pieds sortaient.

11 s'¢tonna d'abord, mais il ='¢tait pes peurcux et appela:

—Holi! OQui dort 1a?

Un grognement se fit entendre, les pieds se replicrent, une téte
ridee ot cmbroussaillée apparut.

—Tiens, s'exclama Berlingot, ¢'est le pére Dureau,

Clest toi, Derlingot.

L pere Durean ¢tait un vicux chemineau bier connu dans la Tou-
raine quiil parcourait depuis bientot quarante ans.

\ous ctes done bien fatigud, pére Durcau, demanda Berlingot,
pour dormir maintenaat.

Jattendais Fheure da diner,
vicux.,

[T s'¢rait levé, avait aidé Lambin a dételer son ane.

Cette hesogne faite, tous deux s'étendirent au soleil, pendant que
Berlingot qui avait trouvé quelques vers  essavait ses talents de
pechenr o la ligne,

\ers cing heures, ils ¢taient encore 'un et autre d la méme place,
quand ils entendirent un bruit de voix qui sapprochait :

Lambin tendit le con.

—Qui vient par ici?. ..

s regardérent et reconnurent quelques-uns de ces nomades qu'ils
appelaient des Bohémiens.

Deux hommes de vingt-cing i trente ans, vne femme qui-portait
stir son dos un hehe de quelques mois, et derriére ce groupe, tenu en
laisse par un des hommes, un ours qui suivait. gravement.

Ces trois personnages avaient le teint cuivré, des yeux noirs pleins
declairs, les cheveux erépus et emmelés. s ne furent pas étonnés de
rencontrer quelgqu’un au chateau aux corneilles. 1'un d'eux demanda
a Lambin la permission d'attacher son ours auprés de la roulotte ot
tont de snite la connaissance fut faite.

Berlingot fut attive par le brait des voix qui arrivait, 11 rapportait du
reste e friture passable, des chevesnes mordorces, des perches
argentées, un hrocheton au corps effilé,

On lui it fcte.

Laui ne quittait pas Fours des veus, il s'¢tait assis a 'écart, con-
templait ses moindres mouvements.

Les Dohémiens avaient heurcusement un peu de graisse et bientot
on entendit le erépitement de la friture.

—Cest une féte, disait le vieux Dureau, un régal sur lequel je ne
comptais pas.

l.¢ repas, en effet, se corsait de quelques tourterelles  prises au
picge par un des nomades, 11 ne manguait que Ja boisson, quelqu'un
en fit la réflexion.

—I<h bien! dit le vieux, si vous voulez miaider, moi qui n'ai rien
apporté, je fournirai du vin et du bon, je vous en réponds..

I expliqua:

—Lc matin, en arrivant ici, j'ai vu le domestique de la Chevriére
entrer dans une grotte la-bas, il apportait des bouteilles pleines, il ne
faul pas ¢tre malin pour se les approprier.

Onr cela? jlirar, repondit 'un des Doheémiens,

l.e pere Durcau le conduisit pres de la grotte. La porte Gait
fermde par une serrure grossiére que le moindre choe faisait trembler,

l.e jeune homme ¢tait musclé et fort. 11 appuyva son épaule, la
porte céda.

I provision renouvelée chague jour ¢tait maigre. Pour cux, tou-
tefois, ¢'¢tait une heurcuse aubaine. :

[1s rapporterent quelques houteilles de cidre doré et pétillant 2t
de vin capiteux et moussceux.

I1s avaient tout pris.

Puisque  nous v sommes, ce n'est pas la peine d'en  laisser,
avaient-ils remarquc.

It 4 la seule clarté de la lune, le festin commenca.

Tout le monde riait, tout le monde ¢tait gai, le vin achevait de
delier les langues.

l.¢ vieux voulait chanter, Lambin  plaisantait
denx Boheémiens seuls restaient calmes,

C'est une riche trouvaille, pére Durcau, affirmait Lambin, en
vidant son verre, du nanan.

—I1 n'est pas baptisé, celui-la, sur. Clest du velours.

15t les houteilles se suivaient et fe mendiant en buvait la plus large
prart.

[.e vicux ne répondait plus, il dormait @ meiticé, congestionng, riait
bétement.

Iambin buvait toujours, parlait de plus en plus.

uis ses sourdls se froncerent. [l avait jet¢ les bouteilles vides, 1l
ne restait plus que la moitié d'un verre dans le fond de l'une d’elles.

—Tonnerre, jai soif, gronda-t-il.

[Fini, repondit un Bohdémien, il n'y a plus rien,

—I11 en faut encore, toujours, j'ai soif.

— L. cave est vide, nous avons tout rapportc.

—Cela m'est égal, il me faut duvin, de eau-de-vie, n'importe quoi.

—I11 v a de l'eau.

—De¢ Teau, hurla Lambin, de 'ean, tu oses m'offrir de 'ean. ¢'est
du vin, tu entends, 1l faut en trouver.

—On ga?

repondit  philosophiquement  le

bruyamment, les
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—O tu voudras, moricaul, chez e premier marchand venu.

—'T'u crois qu'on m'en donnera sur ma minc.

—T'u paicras.

—I1 faut de Margent.

—De Pargent, ricana Lambin, de Targent, j'en ai.

L autre se mit a rire:

—T'u es fou.

—Ifou, ah! tu crois, ch bien! j'en ai plus que toi, plus que vous
tous et toute votre bande réunie, je suis riche, Ah! tu crois que o
suis fou, Sl me plaisait, jo viveais de mes rentes, moi Lambin: non,
je ne suis pas fon, jai de Vor, une fortune,

—Ne fais pas le malin, avee toute ta fortune, bots de U'eau si tu
as soif,

Lambin blemi

—Ah! sale étranger, tn me nargues, tn crois que je fais le malis,
t vas voir.

I s'¢tait leveé en titubant. Lambine voulut arreter, il la bhouscula,
la culbuta,

—lLaisse-moi, toi, je vais lui prouver que je ne suis pas fou.

[T se dirigea vers la roulotte, monta diftficilement, deplaca le sac
Gui ¢tait tonjours la, c¢earta les planches et pour la premicre foisde
puis qu'il posscédait son trésor, développa un rouleaun d'or.

I1 prit un louis: tant hien que mal, reboucha fe trou et descendit
gouailleur.

—Ah! je fais le malin, ah! je suis fou, tiens, regarde, est-ce du toe
celui-1a? Peux-tu en faire voir ur senzblable, toi? le montreur d'ours,
et jen ai dantres, Ah!D Ah! Cela te la coupe, hein.

I jeta la picee.

—Tiens, va chercher du vin, quand j'en deésire, j'peus mi'en payer,
j'suis pas foreé de hoire de Peaw.

Les deux Bohdémiens regarderent Lambin avee surprise,

Celui-ci reprit :

—Oheis, clest moi qui commande iei, puisgue c'est moi gui paie,

—Soit, dit 'un apres avoir cchang¢ avee son compatriote un regard
d'intelligence, soit, et on va rigoler.

—Oui, balbutia Lambin, rigoler, chanter, danser, shimuser toute
la nuit, s"Tamuser, oui toujours, moi j'connais qu'ca, la rigolade.

—H¢é vieux!

[1 frappa le pére Durcan d'un formidable coup de poing qui ro
veilla le dormeur,

I répondit par un couplet, et Lambin Paccompagna on sourdine,

Le Dohémien ¢tait parti du eoté de Sache, mais il n'était pas alle
ioin,

Il avait & peine fait cent pas, puis il s'¢tait couché el en rampant
vevenait vers la roulotte.

IT glissait dans le fossé conmie une coulenvre, sans hruit, presque
sans froissement s il sapprocha de T voiture, rampant toujours, cho:
stssant les endroits couverts d'ombre.

11 touchait les planches, allait se relever.

[ 'ours poussa un grognement, Fhonmme saplatit.

Lambin sarrcta de chanter, se mit i rire:

—Tiens, voila Pautre gui réve.

—I1 demande du vin, répondit vivement le second Dohemien.

—Tiens, pas bete pour un ours, ¢h hien! on lui en donnera tout
a i'heure, quand ton frére sera rentreé, NUest-ce pis qu'on Jui en don
nera?

—Si tu veux.

Le mendiant rit hruvamment a cette pensée.

—Du vin & 'ours, hé! vieux, du vin a lourss qu'en dis-tu ?

L.e pere Dureau rit aussi de cette honne idée.

—Ah! c'est que Lambin n'est pas avare, dis, vieux, Lambin, il
aime partager, il veut boire avee Fours, ¢’est une bonne hete, on trin
auera a sa santé, A\ la sante de Vours, ah! ahi! a la sante. .. a i
sant¢ de Pours,

Rassuré, le voleur s'était releve,

I mit un pied sur une marche branlante, 1o hois eraqua, mais leger
comme un chat, il fit un bond entra dans Ta voiture.

Cependant, le grognement de Pours avait attire Berlingot qui, o
aussi, samusait cnormeément.

[T jeta un morcean de pain a la hete,

—Om t'oublie, toi, hein! Attends, je vais ten chercher dautre.

12t 1 monta dans la roulotte,

11 poussa un cri, voulut barrer le passage a4 ombre qui cherchait
A se sauver.

Un coup de poing e renversa, quelques picces d'or s'eparpiilcront
avee un joli son métallique.

[ enfant comorit, il cria:

Ie!le pere, on e vole, on te vole!

(e mot deerisa Lambin,

D'un bond il fut debout, courut & =a cachette, mais le voleur c¢tai
descendu de sa voiture en poussint un peti sifflement et 1l o

pait parmi les hroussailles an-dessus du chiatean aux corneilles,
e mendiant Pavait reconnu, il £'était empare d'un conteart,
—Ah! c'est toi, brigand, 'vais te saioner,
Il s'élanca a la poursuite du Bohémien.

Moins leste, moins jeune, moins agile,
1 continuait i pourstite avee rage,

Un moment la sithouctte dua volew
surplomibait Ta route.

Lambin Papercut, crut quiil se cachait la,

Al je te tens, vi, canaille,

I aerivac L corniche, miads ses veus, cependant habitucs @ Fobs
curite, ne distigucerent ricn,

IT chercha en tatonnant, jurant,
e sur ses pas, les dents serree
ur le manche de son countean, fou de colere et de haine,

Tout a coup, au hord de la roche, 4 cinguante metres
dn soly b Tai semblic voir remuer quelgue chose.

HEosTavanca vivement et il jeta un juron terrible,

Son COrPS SC Fenversi en arrwere, i:‘HI]",'l conltre les
tean anx corneilles, rehondit, dearineont,
la chinssee,

Berlingot. qui s'etait lanee pous defendre
appels de Lambine.

I recarda autour de Tai,

e second Bohemien, ta femime, Penfant et onres ctient disparns

Scul Le pere Durean ctant 14, pres du cadavree de Lambin.

I nfavait vien vaode e qui s'Ctait passe et dormidt tonjoues, abruti,
sans some entendre fes plaintes de iaombine,

Deux jours apres, on entervait e mendint dans e cimetiere ds
Sache.

Lambine et Berlingot ne surent
ot sioon Pavait pousse;ils ne connurent s
I nom de Verguais qu'il emportait avee Tui dan

e lendeman de Penterrement, intirme e son fils, seuls maind
nant et plus pauvees que jamais, reprenaicnt lemnrs courses
des i travers e monde,

il perdant du terraim, mas
detacha sur la roche qui

s‘ehimga, ricana:

cetenant, 1 alliat, reve
les vens argectes, Beomain ersp

sacrant,

at-dessus

parors ducha

1

Seerisi sur les pierres de

ot pere, redescendit anx

ST s sonpred avait glisse
non plis son sceret,

T tomn e,

viarabon

NI\

Lav bangque NV ervguais oceupait tout e rez
sante msson de faorue doa Mesnil,

Loes dppartesnents se trouvaient 4 Uetage superienr.
vind babiter Loutse Darane loo soir de son mariec,
s, elle sat rendre tout, antong
Lt Phiver qui suivit son miariage fut une suite
de diners et (e
Foutse Diarane ctait hearcuse, Pendant tont cet hiver heillant, elle
fut I reme de tontes cos fetes

\erguais voulait que sa femn
vitit sins peine.

Tres atmable, tres eracicuses elle faisait 1o conguete de tous cens
i Papprochaient ety par cette dimivation continuelle qui envelop
pait s Tennme, e hanguier se sentait rehabilite

dechinssce dhune fmpo
Clest i que

Trés ventiment, avee un
1]\'”\', iu'i (& ("'llHli.

1 fetes 5

ool en

DOt Anterrompue SOTTCCS,

dt T plus adiviree et elle v arri

S1oparfois e souvenir de o sonoerime hantait ses nuits
paurait pu le supposer.,

Toujours eai, on ne pouvait gue dire,
homme heuren.,

1ot ce honheur mmérite aduora. 1
hlatt-il,

Mme N ereunis anmait
tons les points de vue e menage modele

150 un jour, de cette nnion hearens:

Cette naissance attenduoe comme colle

Personn
en parlant de lors Vol un

devant poimt avolr de IVIII‘ U111

son mari gqutocertes le b rendart, Cletant i
e entant g,

I'heritior d'une rovale
couronne fut une joie nouvelle pour \eranats,

I se disait (que cet enbnt ne connattrint s L msere par on

son pere avail passe, les luttes quiih avidt soutennes ; pent-ctre, ajou
tait=1l tout has: les remords g Pavaat assailli,
Commmne 1l fut chove cot enfant, conmnme 1 ot caresse, eonnme 1l

fut admird, conune il oen ¢tadt fier, son pere, connne elle Padorait, sa
Mmere.

"ariofs, ory

|\'\".,’.i|'-!(‘ coenmie 1l est hean votr
henrcux, lui, n'est-ce pas, heureis comme nons
150 son mart répondat
Cing, 1l sera henrens.
Nais 1l disatt ces paroles diune vois sonvde. mal assurce. Clest
qualors 31 someenit
Iost=ce qu'il ne patern pas potr o
15t cotte idee Te ponrsuivait maintenant =ans relache, elle s'imp
At o Tat malore tout, malere s volintd et ses efforts pour la chas
er, 10t sottvent, en revardant son il estiail penstt
Ui qonre, dans un diner, guelon’un avant it gue fotgonrs M
henre de paver, gu'une fante guelle guielle soit devait se racheter ¢
aue, souvent les enfants éajent responsahles de le lTeurs pa
1:| nts, 'X s'en iv-",'..x, sottint (e <"l!|" 14 une 1o s ot ming ',
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(que tountes les fautes ctaient personnelles of (que le petit ¢tre innocent
qui venait de naitre ne pouvait en aucune fagon ¢tre I'héritier des
Crimes commis pir les siens.,

It il chereha des arguments pour ctaver cette these, discuta,
facha.,

(n le

regardait ¢tonng,
ITs'arréta en balbutiant, s'excusa de s'étre ainsi laisse cnporter,
Personne ne comprit qu'il venait de pladder sa cause, défendre son
hls, mais lui conserva de cette soirée un triste souvenir ct il frissonna
sonvent en se rappelant les paroles prononcées ce soir-lic:

I heare de payver sonme tot on tard, mais arrive toujours,”

I se demandait sic'était vrai, si un jour il lui faudrait rendre
compte, sioce n'etait i que de vains prejuges, ou si, reellement, il
cladt une justice immanente avee qui, un jour ou Vautre, il faudrait
compter.,

it ce doute horrible le torturait, ne iui laissait plus de tréve, s'em-
parait de lui dans les moments les plus gais.

Quand tout le monde samusait awtour de i, quand lui-méme
sebladt e plus heurenx, il sarrétait tout a coup de rire ou de plai
santer, il n'entendait plus ce qui se disait pres de lui, un pli profond
barrait son front et sa pensce s‘envolait loin, allait du berceau  on
reposiait son file i une ile loimtaine on oémissait un foreat.

[T n'avait pas connu tontes ces craintes avant d'étre pere, mais
maintenant il trembiit pour denx.

Savie devint intolérable, il n'osait plus demenrer chez loi, il allait
e de longues promenades ot il essaviit de hriser le corps et de tuer
1.’[ penscee,

IE o'y arriva pas et chereha d'autres distractions quiil aurait désiré
violentes et continuelles o, nanrellement, i retourna aux tripots
quiil fréquentait jadis.

Iy passacses journces, la plupart de ses nnits, il jona des parties
folles quil gagna on perdit, il ne quitta plus les tables de jeu.

Ce fut bientot chez Tni plus quiune distraction. tous ses instinets de
Joneur s'ctaient réveillés tumultuens o impericux,

I ne faisait rien du reste pour les vainere: il se laissait aller, de
conrage, sachant quiil Tui serait inutile de lutter.

[T se sentait pris par un engrenage sur lequel il avait pose le doiet
ctqui, maintenant, Uentrainait tout entier, irrésistiblement. Lui, s
fort, & la volonteé de fer, se sentait maintenant faible of npuissant,
sins plus d'énergie quun enfant.

it alors pour Louise Baranne, les journdes de tristesse arriverent,
clle connut les Tongues soirées dattente vaine, les nuits désolées, o
<lle cherchait inutilehient Te sonmimeil,

e connut les cauchemars qui lui i waient les tempes.

Flle voyait son mari assis, ficvrens, a une table, les doigts trem-
Dlants, remuant les cartes, les veux brillants, la figure bléme et il lu
semblait que la vie de son fils se jouait 13,

IXle connut les angoisses folles qui tiraillaient son cceur ot elle fit
tott ce qui dépendait d'elle pour reteniy son mari, Uarracher 2 cetle
passion, Farrcter sur cette pente fatale, le sauver, sauver son Jean.,

Flle se fit tendre et empressée, trouva mille raisons pour le garder
pres dielle: elle se réjouissait parfois, avait de fugitives lueurs d'es-
poir lorsquielle avait pu réussir 4 le conserver un soir.

Mais ces soirces ¢taient hien rares et elle comprit vite quelle était
vaincue <lans cette lutte, que la passion du joueur était plus forte que
Famour du mari.

Alors elle mit a Uéprenve la tendresse dn nere, elle Ini montra son
fils. Tui fit entrevoir Favenir qui Veffravait. elle Tui demanda pitic
sinon pour elle, du moins pour son enfant.

Crétait trop tard déja.

I1 promit tout ce qu'on lui demanda, il ne tint ancune de <cs Pro-

THEOSSUS,

It lorsque, Te matin, il apercevait sa fenmme un instant. vovait ses
veux rougis par la veiilée prolongée ct les larmes qu'elle avait di
verser, 11 n'essayait meme plus de s'excuser, haussait les épaules
d'un monvement impatient qui voulait dire:

A quoi hon pleurer, & quoi bon insister, a quoi bon lutter. Je
ais que jai tort, que je suis coupable, je me le suis dit connne toi
ctje me e suis répete, Je me suis acensc, jeome suis condamnd et e
iy pens rien. La barque lutte-t-elle contre la vague qui l'emporte, s
Fenille Tutte-t-clle contre le vent dantomne qui Farrache, homme
pent-il Tutter contre la passion on la fatalité?

Pourquoi pleurer, je n'y peux rien.
it il haissait la téte devant le regard naveé de sa fennme,

[T comprenait qu'elle lui répondait ;

Ty a que le liche qui ne lutte pas. La vie entiére est une
futte continuelle, il faut se battre tonjours of chaque jour. se battre
ct se debattre pour soi, pour les siens et pour la société. Et toi qui
otblies tes devoirs, tn es un manvais Cpoux, tie es un mauvais pere.

Il s'enfuyait, se prenait dans les mains, réfléchissait, fris-
connait devant 'abime que lui anssi entrevovait ef vers lequel il cou-
rait,

it il accusait le monde entier de

Fist-ce qque c'était

la téte

sa lachetd,
sa faute $'il était retourné a ces cartes maudites

FEtait-ve sa faute, si son crime le hantait sans cesse, ne lui laissant
aucun repos?

I songeait :

—Je me croyais fort, invineible et me voila la proie des peurs ridi-
cules que font naitre les fantomes et les revenants,

'uis aprés un instant ;

—I5t pourtant personne ne sait micux que moi que ceux qui- sont
inorts ne reviennent pas. Seraient-ce done ceux qui sont au bagne
que je craindrais ?

Cela finissait invariablement par cette phrase:

~Allons, me voici encore dans ie noir. 11 faut bien que malgré
Mot je joue, puisquil 0’y a qu'en ce moment que j'oublie.

Iit il jouait, il jouait.

Oubtiait-il 2

Sa femme, trop sire de Pinutilité de ses efforts, ne cherchait 1 lus
4 le reprendre, a le reconquérir,

llle partagea sa vie entre son fils et les honnes ceuvres qu'elle
prodiguait autour d’elle,

e partait chaque matin, faisait de longues  stations dans les
logements des plus misérens, essavait d'adoucir chaque souffrance,
voarrivait souvent par des paroles douces et consolantes.

Les enfants malheureux surtont Uintéressaient.

Iille frissonnait lorsqu'elle rencontrait de pauvres innocents aban-
donnes: il lui semblait qu'en les aimant, les protégeant, elle détour-
pait Porage suspendu sur la téte de son fils.

Tous les petits mendiants, tous les petits vagabonds connurent
bientot Ta honne dame qui avait pour cux des mots tendres, des mots
le pitic comme ils n'en avaient jamais entendus.

Elle cut ses habitués, ses fidéles, ses dévouds ef. parmi cux, un
grand garcon mince, de quinze 4 seize ans, aux traits fins, sous des
cheveux houeles toujours emmélés, aux grands veux bleus réveurs
ani se fixaient parfois sur Louise avee une reconnaissatice profonde,
se faisaient tendres et cilins en regardant le petit Jean.

Elle avait deviné chez cet enfant un cceur excellent, elle avait com-
pris quil était honncte, qu'il n'oublierait jamais les bienfaits qu'il
avait recus d'clle et qu'il était ot prét & se faire couper en mor-
ceaux pour la défendre, elle ou son fils, s'ils en avaient eu besoin.

il Pavait questionnd, avait essave de savoir d'ot il venait.

IT avait tendu le bras en souriant

—De la-bas.

—On1 vas-tu ?

[l s'était retourné:

—L.a-bas.

—Comment tappelles-tu ?

—Je ne sais sijai jamais eu d'autre nom que celui qu'on m'a

onne: La Route,

Amuscée, elle avait demand¢

15t pourquoi La Route ?
Alors il était devenu grave
Pourquoi, parce que moi, je n'ai quelle au monde, la route,
parce que je naime qu'elle. Je ne pourrais pas m'en passer, il faut
que je la suive toujours, je ne suis heurenx que la.

Quclquefois, clle est méchante, se pave de cailloux qui me déchi-
rent les pieds ou se convre de boue qui im‘empeche de me coucher ;
mais, malgre cela, je aime tout de méme.

Clest si bean, madame, si beau une jolic route. Elle s'en va toute
bianche devant vous, elle s'é¢tend 1a au solei! comme une paresseus?,
clle cotoie les prés verts ot il fait si hon dormir, parfois clle suit une
riviere qui chante doucement pendant que vous marchez.

Une route va partout, traverse tout, ville ou village. rien ne l'ar-
reter mais on elle est surtout jolie, c'est lorsqu'elle s’enfonce dans
i bois.

L, Tes arbres vous abritent contre le soleil ot la pluie, les oiscaux
sansent autour de vous, vous entendez mille cris, mille appels, mille
voix: une fraicheur délicicuse vous repose, une odeur exquise vous
crise.

\'ous nie trouvez pas ¢a joli, vous, madame : moi. J'V passerais ma
vic.

[1 me semble que le paradis doit ressembler A cela @ rien au monde
w'est plus heau, rien n'est plus tentant.

Ah!lorsque je suis la, je ne voudrais pas changer ma place contre
celle d'un vrinee, zucun palais ne vaut celui-¢i ot on n'a pour votte
(que le ciel, pour tentures que les fenilles des arbres, pour lit que la
motsse st donce et si parfumce, pour nourriture Gue fes mures et
les noisettes, et pour orchestre, pendant votre repas, que le babil des
petits oiscaux.,

—Alors, tu n'envies personne ?

—Moi. personne. Lorsque j'ai faim, je veis frapper aux portes.
Metr s'ouvrent anssi largement que la votre, mais je trouve toujours
un morcean de pain, plus ou moins dur: et les fontaines ne man-
quent pas souvent d'eau.

-Mais I'hiver?

—Ah! Thiver, c'est une mauvaise saison, mais cela ne fait rien.
je suis heurcux quand méme. La route devient toute blanche et so
confond avec les champs qu'elle traverse, alors je m'amuse a la devi-
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ner dans la neige; je la connais bien, allez, et je la retrouve ton
jours. Le soir, un coin d'éeurie m’abrite pour une nuit,

Ille Tui demanda

—Veux-tu rester ici?

IT ouvrit les venx:

—lci, toujours?

—Oui, toujours.

—Comment ?

—Mon mari occupe pour ses affaires un certain nombre d'em
PIOYES: tu resteras parmi eux, tu feras les courses enattendan
micux,

Ses yveux s'emplirent de larmes :

—Clest la premicre fois qu'on m'oftre pareille aubaine, qu'on me
propose de m'occuper, moi. La Route, e cheminean, le vagabond,
Je ne Poublierai pas, madame, ot je vous en remercie, oh! oui, je
vous en remercie. Je ne peax pas dire ce que cela me fait de vous
entendre parler ainsi, je ne peux pas dire pourquoi je pleure; vous
ctes si bonne, madame, et j'ai si pea Phabitude d'étre traité ainsi.
Dans les fermes, on m'onvre toujours, mais on me rudoie souvent, on
me bouscule, on m'enferme avee mepris parce que je suis grand o
que je suis paresseux, dit-on. Clest vrai cela, niais vous, vous ne
m'avez rien dit de semblable, et clest cela sans doute qui me  fait
pleurer.,

—Alors, tu acceptes?

[l secona la téte: e

—Allons, je vais peut-étre vous facher pour vous remercier, vous
aliez peut-étre dire comme les autres, comme tout le monde que je
SIS un propre a rien.

Je ne voudrais pas que vous pensiez cela, madame, mais je ne
pourrais pas ¢tre enfermé; je ne pourrais pas rester longtemps; il
viendrait un jour ol je me sauverais parce que jaurais besoin e
ma route,

On m'a dit un jour que je lavais dans le sang, (est peut-ctre
vrai, car si elle me manquait, je mourrais d’ennui of de regret.

—Tu serais plus heureux ici cependant, tu ne mendierais plus of
a ton age, c'est bien vilain.

Chacun doit gagner sa vie et cette loi est faite pour toi comme
pour les autres.

Qu'esperes-tu de cette vie misérable que tu menes; il faudra bien
un jour choisir, ou devenir un honnéte homme ou rester vagabond et
qui sait devenir pis peut-étre, \oyons, réfléchis.

—Ce que vous me dites, madame, je me le suis dit plus d'une fois,
car on - songe en marchant. On voit peauconp; on réve davantage
encore. J'ai mon idée, j'ai mes projets,

Je ne serai pas toujours un vagabond, je vous le promets,
pourtant, je ne quitterai pas Ja route,

—LEt que feras-tu?

—Vous verrez, madame. vous verrez. Ce jour-la je viendrai vous
(li‘rc: Vous voyez que je tiens ma parole et je sws sar que vous
m'approuverez.

Elle sourit:

—Je crains bien que ce jour n'arrive jamais,

Mais il ¢ait sérieux en répondant

—Je ne cause pas souvent, parce que je suis souvent seal, mais je
n'ai jamais menti et Je vous jure que ma vie est toute tracee, droite
connne une belle route,

—Je le souhaite: en tous cas, souviens-toi de ce que je viens de o
proposer, et si tu changes d'avis, viens me trouver.,

—Merci, madame, je ne changerai pas sans doute, mais je me son
viendrai toujours de vous, de vos paroles, de votre bon accueil, Ouo
qu'il arrive, madame, La Route n'oublicra pas et La Route vous
appartiendra comme un chien dévoud anquel 1l suffit
signe pour étre obéi,

Mme Verguais souriait :

Le plus grand plaisir que pourrais me faire serait
de vie, lorsque tu le voudras, je Uy aiderai,

La Route s'était agenouille,

I avait pris le bas de la robe de Louise, 'avait porté a ses léyres:

—\Vous ¢tes charitable comme la Vierge, La Rouate conservers
votre souvenir comme celui d'une honne fée, rencontrée un joli matin
ensoleillé, le plus beau matin de son existence.

De la main, elle effleura son front d'une caresse :

—Allons, reléve-toi.

L'enfant devint tout pale. Cette caresse, la senle qu’il ait jamais
reque sans doute, lui semblait quelque chese de divin qui pénétrait en
lii, faisait fondre son cceur en 1 honheur immense.

Il se releva, en effet, mais honteux de se sentir si ému et tost
faible, 1l s'enfuit sans se retourner, heureux comme  jamais il ne
Pavait été.

[l fut quelque temps sans revenir, puis un jour, il frappa a la porte
de la maison nospitaliére,

Louise le reconnut, lui sourit, lui fit Jdonner des friandises, ne
Vinterrogea plus et ne fut pas surprise de ne pas le trouver le Jen-
demain.

On était quelquefois deux, trois mois sans le revoir et tout a coup,

nmais,

de faire un

de chanower

il arrivait lorsqu'on  ne
3

Jamads dire o i)

songeant plus a4 lur et dis vAriissait
b | |

allaat, sans peuat-ctre le savoir lu-mceme,

Sitlly

\ quelques-unes de ces apparitions. Louise i demanda en rians
I ien, toujours vagabond, LOUJOUrs Parcessceus 7. . .

el repondait, riant de méme:
Toujours oui, le temps n'est pas venu encore.

Elle n'insistait pas, n'avant guére confianee i co projet dont il i
avait parle un jour, mais certaine cependant quivee ses defanats, en
It avait de grandes qualités ot quiil ne hat avait pas menti, lors
quiil Tui avait dit qu'il Tui resterait dévoud comme un chien.

I etfet, dans ces conrses folles of vagabondes, sans but o san-
espoir, La Route conservait toujours an fond de son caeur, religien
saient, comme une relique quis devait lui porter honhenr, la cnresse
quiil avait reue de Louise, la seule caresse dont il se souvenait.

Apres la mort de Lambin,
travers la FFrance,

Siocela avait ¢té possible, ils auraient ¢é encore plus malheureux,

Tant que le pére ¢tait 14, la vie pour cux ¢ait moins triste. et puis
Berlingot avait un préteste pour mendier,

[T courait de porte en porte offvir les corheilles que tressait Lambin
et rapportait toujours, s'il ne vendait rien, le pain (quotidien,

Maintenant, il aurait fort risqué d'étre arrcte ot enferme
vagabond si Lambine n'avait préva le cas.

Le soir de la mort de son mari, elle avait ranasse dans la ron
lotte les quelques picees d'or gni é¢taient tombées dans la fuite «un
hohémien.,

Llle les avait roulées dans le papier quiles enveloppait et les avait
remises dans la cachette,

Toutes, sauf une.

Avee celle-ld, elle avait, & Tours, acheté une hoite pleine de papier
alettre et d'enveloppes.

De ce jour, Berlingot avait change de
tier ambulant.

La vente n'était pas forte, quelqnefois dans une maison ou - une
ferme cloignée d'un pauvree hamean, il arrivait a pliacer pour quel
ques sous de sa marchandise, mais le plus souvent, il devait se con
tenter de morceaux de pain donnes charitableenmnt : droite et i gau-
che et qui devenaient plus rares an fur et 4 mesure qu'il grandis-
sait.,

Les enfants inspirent davantage la pitic, et Berlingot s'en rendait
compte.

Son caractére s'éait aigri, les lecons de son pere avaient germe ef,
wijourd’hui, il n'était pas loin de partager toutes les idées e Lambin
sur la propricté et la richesse des autres.

[1 avait parcouru la France, lui, maintenant, guidant 'ane
tomtes les directions,

Au midi comme an nord, on avait entendu le grincement
en plus aceentuc de la pauvre roulotte,

s avaient parcouru l'onest, avaient suivi les bords de la mer (i
aboyait contre U'équipage misérable, puis ils étaient revenns vers I'est,
avaient revu les Ardennes avee plaisir.

Cela Tui rappelait ce qui, pour lui, “ait le hon temps: ot
accueilli, il avait s¢journeé 1 plus que partout aillenrs,

I retrouvait des coins entrevas déja.

1 se sotnven en traversant tel village, de écurie on il avait
passe une bonne nuit, ayvant abandonné ponr g lques heares sa voi
ture delabree,

1T se rappelait, que dans cette maison, on lui avait donné un jonr
tne tartime, et I, un petit earcon de son aee i avait offert
friandises qu'il avait savources avee dilices,

It il songea a La Marfée, i Fhospitalité qu'il recevait toujours
au chiateau, 4 1a bome demoiselle qui le faisait chanter. an bel offi
cier qui donnait du tabac & son pére.

I1 n'avait ancune raison, lui, pour ne pas Voretourner, aun contraire,
tous ses souvenirs 'y rappelaient o, tout naturellement, ane  fut
dirig¢ vers Sedan,

Il ¢tait arrivé un soir & Dazeilles.

De 14,il apercevait & quelques pas les arbres du parc.

I1 aurait bien voulu s'avancer de ce edté tout de snite, passer la
nuit dans la grange ot plusicurs fois il avait si bien dormi. Mais
'ane était fatigud, n'en pouvait plus, n'avait pas vouhr aller plus loin,

Lt puis Lambine, ce jour-Ii, éait plus souffrante.

On ¢ttt alors a la fin d'aont, la journée avait ¢té orageuse et ce
pendant, malgré le soleil qui chauffait dur, erillait les feuilles
arbres, dessécehait toutes les plantes, marissait les derniéres moissons
clle avait grelotté toute la journce, réclamait du feu.

La vicille figure décharnée tremblottait. Sous les sacs qui lui ser-
vaient de couverture, la ficvre seconait tout son corps.

Berlingot était parti avee sa meére a

commme

metier, il était devenu pape
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s s'¢taient done arrctés Ty et apres un repas plus que frugal,
Berlingot i son tour s'¢tait ¢tendu pour dormir,

1 se disait gue le fendemain de home heuare, il partirait pour la
Marfce,

I1 espérait vorecevoir meillenr accucil que L dernicre fois on il
Ctadt venu,

Du reste, afin de s'en assurer, il irait seal voir ce qui

e passait, il
racontersit aux domestiques

L mort de son pere, il finiraie bien par
apercevoir quelquiun de connaissancee, et alors, sar d'etre hien requ,
ioreviendrait chercher Ta ronlotte,

Ses projets ainsi arretes il s'endormit, et, en réve, il se réjonissaii
des quelques jours henreux quil allait passer .

C'était une 1egere treve dans ses courses aventirenses, une treve
pendant Lwgquelle i1 ne serait pas oblige dacracher le matin le pain
qui lenr serait nécessairve e soir,

Son réve sans doute durn longtenps, ca il se réveilla tard, et lors
l|H'i] onvrit les yeux e soleil, l]z'i."l hant, avait bu les j\'nllllrh'lh s dp
rosée attachées i chague flenr,

Fambine le regardait avee amour,

Cet enfant, c'est tout ce qui Jo rattachait i la vie et ¢'¢tait sa vie
méme, puisque sans Iui elle deveait sans donte mourir de faim,
infirme comme elle Uétait, incapable de quoi que ce soit pour trouyer
le pain qui i ¢tait néeessaire,

Perlingot sauta i terre.

Sa toilette trop sommaire fnt faite dun coup de main passé dans
ses cheveux emmeles,

Il sortit,

Le village, éveillé depuis Tongtemps, tout ronge dans le soleil qui
Pincendiait, tout neuf, rebiti enticrement sur les ruines de 70, clail
calme.

Les bétes c¢tajent aux champs depuis la pointe du jour: chacun
Aait 4 son travail,

On apercevait dans les terres d'alentonr de lourds chariots g
s'emplissaient de gerbes jaunes comme e Por ’ .

I'écho apportait affaibli, un chiant lent et monotone, Ta récolte ctait
honne, les paysans ctaient heurens,

[es désastres ¢tatent oublics, les terres saceagdes, défonedes Ctaient
redevenues fécondes par Fengrais humain qui avait ¢t¢ répandu sur
elles & profusion. i

[L¢ sang jeune et vermeil avait domé une viguneur nonvelle @ ce
vieux sol nourricier.

Dans une rue large, claive, pleine de soleils de jeunes  enfants
jonaient, ils jouaient aux soldats, Pun d'enx avait sur L téte nn victs
képi de sons-officier d'infanteric et de marine. Celui gui le portait
jadis ¢tait peut-¢lre resté 1, perdu en quelque coin.

Un jour, le soc de la charrue sarréterait a lui, découvrirait son
squelette, Eparpillerait ses ossements blanchis, Ou bicen, il se trou-
vait avee tant dantres, confondu parmi cux dans cet ossuaire ow les
corps des ennemis semblent encore a travers les grilles se jeter un
supreme défi et pres duquel avjourd’huoi, haut perché, sur le mauso
Ie des Davarois, un coq langait a pleine gorge au soleil qui Faven
clait son chant vaimnqguenr,

Partont. cotovant o mort, i joie et la gaieté, Vespoir et Famour.

Berlingot, les mains dans ses poches, fredonnait, satisfait, hearenx
anssi de da bonne journce qui sTannoncait.

Un appel desamere te it rentrer.,

J'ai froid, disait-elle, il me semble que jai de la glace dans le
corps, que mes vieus membres se gelent, sankylosent tout afait.

Plus jamais il ne fera done chawd, i1 0’y anra done plus de solet
pour mot. '

Cest bon cependant le soleil. 11 me semblait quiil parviendrast
enfin 4 me réchanffer, & faire cirenler ce sang appauvri, 4 détendre
mes muscles contractés par ln sonffrance et la miscre. .

Te ne dois plus Fesperer, je ne dois plus rien esperer, plus rien;
Pat Troid s je erelotte conmme en plein hiver, veux-tnome fire un pea
de feus

Iessaicrai de me trainer dehors, de m’étendre sur Therbe, la
flamme dun coté, le soleil de Pantre me rendront peut-ctre un pen de
vie.

Omi, dit Berlingot, vous avez raison il ne faut pas rester ainsi
tonjours sans mouvement, je vais allumer le fen, puis je ramasseral
Au hois mort que je mettrai pres de vous s et ensuite jlirat an chatean
Marfce.

[1 est probable que nous v coucherons cette nuit, vous nanrez pis
froid, L.

Clest cela, merect,

Berlingot cut vite trouvé dans une haie ce qu'il désirait.

Puis il ramassa quelques morceans de bois qu'il mit & coté du foyer
formce de deux pierres.

De cette facon, samére pourrait sans se déranger entretenir le feu
pendant que Tui, dans le bois @ eoté, ferait une ample provision pour
la journce.

Sa mere mstallée, il partit.

[l alla sans songer; de temps en temps, en passant pres d'un buis-
son, il se penchait connaisseur déja, se disait:

de L

~I1 terait bon mettre un collet ici.

[T passa quelque temps @ guetter un ceurenil qui s'amusait, jon-
clade sur un arbre au-dessus de i

Depuis longtemps, i en désirait un qui tournerait sans cesse dans
son evlindre de treillage suspendu @ L roulotte.

[ chercha par quel moyen il pourrait s'en procurer, mais il ne fal-
Tait pas songer a celui-ci qui, espicgle, semblait la-haut se moquer
de ai,

1 poussa un soupir, se rappela pourquoi il était venu et se mitlen-
tement—DBerlinne ne se pressait jamais—ia ramasser son bois mort.

[T jugea hientar que s provision ctait suffisante,

[ avait plieé en tas ses moreeanx et maintenant il cherchait parmi
les noisetiers une branche flexible qui lui servirait de hart pour lier
son lagolt,

IT avait tire son conteau, coupd la branche et il la tordait en chan-
rant,

[T s'érait haiss¢, avait pass¢ la hart sous les branches et il tirait,
serrait quand tout & coup, un pied se posa sur le bois qui craqua:

—Oui Ca permis de prendre mon bois?

Devant Iui, un chennnean qui paraissait aussi misérable que lui,
mais qui ctait plus grand et plus fort Pinterpellait de cette fagon un
pen cavalicre,

Ce cheminean, c'élait La Route, furicux de voir couper une bran-
che dans ce quil appelait son hois,

U pen interloqud, Berlingot ne répondit pas, autre continuait :

—Oui U permis de venir ict, de couper du hois—il saisit la hart—
car celui-li n'est pas du bois mort pour sur:

.o mendiant s'é¢tait redresse et, goguenard, il répondit :

—Qu'¢que ¢a peut te faire, De quoi qu'tn te méles, c'est pas
1ol Git, Je Suppose.

—Ni, c'est dmot.

—Alors, t'es riche, fais-moi la charité,

—Je ne plaisante pas.

— L5t mot done. Aldors, t'es pas charitable. Clest vrai que tu devrais
commencer par toi, de ton hois, ne fut-ce que pour te faire des
‘:ll" IS,

I.a Route regarda ses preds nus; sous la raillerie de Berlingot, sa
figure s'empourpra, il voulut protester:

—Des sabots, j'en aurais sioca me Taisait plaisiv et des souliers et
des gnétres par dessus et puis cela ne te regarde pas, riche on
panyre, je ne veux pas quon prenne ce bois-la,

—Avee ¢aque je vais me géner.

-] saurai bien Uen empdéeher.,

—Non, mais combien qu'tu es?

Ne fais pas ton malin, tu sais, faut pas criner ou je vais e
nner moi.

Berlingot réfléehit qu'il aurait le dessous strement, mais cependant,

ne voulait pas céder, il riposta:

—\'sonner, non, mais v manquerait plus que cela maintenant ;
alors quoi! tn veux done tout boulotter?

—J'te dis de t'en aller.

—J'venx bien,

Il se pencha, voulut prendre son fagot, mais La Route le retenait.

—laisse cela et fle.

—ANh! non. alors, tn ne voudrais pas. J'veux pas travailler pour
croi de Prusse,

—Cest pas mon affaire, déguerpis.

Des nelles!
—Prends garde!
—A\ quoi?
I'u vas voir.
I'ne flanche pas aux coups, moi.
Je ne veus pas te hattre, mais je ne veux pas que tu m'agaces,
e comprends, je suis ici chez moi. Cela m'appartient, ¢'est mon
domaine et je défends mon bhien.
Mince! Tu es un prince,
Non, mais. ..

—Alors, toes le fils & Rothschild, i1 fallait donc le dire; ousqu’est
ton larbin?

—N¢ m'embéte pas.

—N¢ me rase pas.

—Alors, tn ne veux pas te sanver?

Berlingot s'assit tranquillement sur ses hranches:

—Tiens, regarde comme je t'écoute.

-Bien, je préviendrai le proprictaire.

—Ah!la!la! Le proprio! je m'asseois dessus, j'te dis.

—T'u es un voleur.

—T'u me Fas dit déja, et c'est pas vrai. Je chipe, mais je ne vole
pits.

Mais tu as done les moelles gelées pour avoir besoin de feu par
ce temps-c s
—Si jlavais cu froid aux yeux, je serais parti déja.
—Alors, pourquoi ce bois?

(A suivre)




